
SINTAGMA VERBAL

META
Situar o aluno em termos da estrutura da língua, para saber interpretar melhor as funções gramaticais 
através dos verbos.

OBJETIVOS
Ao fi nal desta aula, o aluno deverá:
distinguir as noções básicas dos elementos que compõem a morfologia verbal do idioma inglês;
diferenciar as desinências verbais e tempos diferenciados em textos; 
trabalhar frases que contemplem o verbo e seus derivados, suas modifi cações conforme os tempos 
verbais, formas, e até mesmo quando sufi xos com a apresentação de morfologia verbal.  

PRÉ-REQUISITOS
É imprescindível que você sempre esteja acompanhando a evolução das técnicas anteriores para 
assimilar melhor a técnica atual. 
Aqui voçê já pode respirar profundamente, porque a 
responsabilidade chegou.Após esta aula, você será o 
responsável  pela continuidade  de leituras técnicas, 
científi cas,acadêmicas ou não.
Dependerá só de você,mas conte conosco; sempre. 

Aula

10

(Fontes: http://www.sciencedaily.com).
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INTRODUÇÃO

A morfologia dos verbos em inglês é muito simples. Os verbos repre-
sentam a ação do emissor diante do receptor. 

O conhecimento do verbo facilita o aluno a reconhecer as demais 
funções gramaticais com o objetivo de compreender a mensagem, (idéia) 
do texto e ou contexto a serem transmitidas com fi delidade, portanto, tudo 
depende de sua boa vontade e do desejo de prosseguir no aprendizado da 
L2 idioma. 

Não estamos fazendo um estudo comparativo, mas é bem mais simples 
estudar noções de verbo em inglês do que o idioma da língua portuguesa. 
Vejamos! 

(Fontes: http://rlv.zcache.com).
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10
No processo de aprendizado de leitura, como estamos fazendo, os 

verbos têm grande importância para a compreensão. Verbo signifi ca ação. 
Uma vez que, se consegue entender um verbo, chega-se ao sujeito da frase. 

Lembra quando você estudou no Ensino Médio? O Professor sempre 
orientava você a fazer a pergunta: de onde?, como?, quem?, quando? Etc. 
a nós mesmos? Pois bem, costumo dizer que em uma oração nós temos: 
sujeito, verbo, complemento. O sujeito já foi visto nas aulas anteriores, e 
vimos todas as formas do sujeito e ou  pessoa do verbo, seja palavra sin-
gular e ou plural, o verbo, ação determina o tempo em que se dá a ação, 
(presente, pretérito ou futuro). Conhecer os tempos verbais nos possibilita 
entender com maior clareza as idéias expressas pelo autor. (Souza,2005).   

O mesmo autor, estabelece alguns exemplos em quadros para facilitar a 
compreensão e  baseou-se em vários compêndios conforme fontes citadas 
pelos autores em cada quadro que você verá. Essas explicações servem como 
um roteiro de estudo para as suas dúvidas, fi xação de aprendizagem e/ou 
seguir algum modelo pré-estabelecido que possa lhe nortear. 

FORMA VERBAIS E O TEXTO

(Fonte: http://www.educacaoadventista.org.br).
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 Formas verbais:
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Se você preferir estudar a gramática através de outra fonte não tem 
problema algum, as gramáticas servem para nos ajudar. Boa Sorte. 

ATIVIDADES

Sugiro que nos textos a seguir você possa escolher dois dos textos 
apresentados, para identifi car em cada oração/período e ou frase os tempos 
verbais e suas formas.( exercício de fi xação).
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101. Este texto se encontra em que seção?
(       ) Educação  (     ) Saúde   (     ) Folclore
2. Qual a idade ideal para executar as seguintes tarefas? 
a. Limpas o banheiro_________________
b. Lavar e enxugar os pratos ___________
c. Aguar as plantas ___________________
d. Ajudar nas tarefas simples da cozinha____________
3. A quem está sendo dirigido o texto?
(       ) aos pais/responsáveis  (    ) às crianças
4. Embora seja mais fácil e mais rápido para você mesmo fazer o trabalho, 
que conselhos (dicas) são mencionadas no texto. 
(    ) Faça o trabalho você mesmo
(    ) Deixa a criança fazer o trabalho
(    ) Seja paciente para que sua criança aprenda.
(    ) Não permita que a criança aprenda. 
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Após a leitura do texto acima, responda:
- De acordo com as funções gramaticais, quais os assuntos abordados?
- Que tipo de texto é este e qual a mensagem do texto?

Observe as gravuras acima. Numero os fatos ilustrados de acordo com 
a seqüência de eventos que você vai ler. 
1. Leia a história uma segunda vez, a fi m de verifi car a exatidão de suas res-
postas, e reescreva o pequeno texto adicionando os marcadores do discurso.
2. Por ultimo, identifi que todos os verbos sublinhado-os no texto e tran-
screva-os nos tempos verbais. 
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Através das estratégias de leitura, responda:
- Qual o assunto do texto?
- Identifi que de acordo com o texto quantos outros fenômenos desta na-
tureza existe no mundo.
- Quantas pessoas moram ao seu redor? Por que? 
- Qual o maior de todos desse tipo de fenômeno?
- Que título você escolhe?
- The sleepy Grant Fire.
- Volcanoes of  the world
- Most birth of  volcanoes

Nesta última aula você já pode começar a fazer uma análise detalhada 
sobre compreensão geral, verifi cando as inferências, os afi xos, conjunções, 
grupos nominais, tempos verbais, etc. além de tantas outras particularidades 
da língua.
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COMENTÁRIO SOBRE AS ATIVIDADES

Conseguiu entender os textos escolhidos? Temos certeza que sim. 
Que tal se você quiser um dia ler os demais textos desse material 
didático,assim como também outros textos que você vir a pesquisar? 
O segredo é não parar mais de ler em um L2. Pense e medite sobre 
a proposta. 
Voçê mesmo vai se descobrindo e começa a adquirir certa confi ança 
para seguir a sua compreensão, isto é, entendimento sobre o assunto 
abordado. 
Preferimos utilizar a terminologia de entender, compreender do que 
traduzir, a tradução é muito mais complexa e exige que o leitor domine 
todas as regras gramaticais de ambos idiomas e no nosso caso o “Inglês 
Instrumental” quando surgiu no Brasil, veio com o objetivo de nos 
auxiliar com as leituras técnicas e ou cientifi cas através das técnicas 
de leitura como estamos fi nalizando o estudo e por esta razão, você 
deve confi ar no que está lendo. 
Se acaso você duvidar do seu entendimento, verifi que através das 
técnicas, onde foi que você se equivocou e tente mais uma vez. 
Lembra de três palavras importantes, as quais já citamos, ACREDITAR, 
QUERER, FAZER? Pois bem, tente mais uma vez e Boa sorte por 
toda a sua vida atual e futura. 
Até Lá!

CONCLUSÃO

Sem verbos, não podemos expressar nossas idéias e ações, através de 
cada item das palavras nas frases, orações e textos, contudo não é necessários 
estudar todos esses tempos verbais. 

Lembre-se que o importante é ler com compreensão, coesão e coerência. 
Colocou-se neste caderno acadêmico, o sintagma verbal para facilitar a 

sua pesquisa e estudo no segundo idioma. Fique atento e qualquer dúvida, 
recorra ao seu monitor, além do material que elaboramos para você; recorra 
a uma gramática onde colocamos uma indicação bibliográfi ca complementar 
e fonte a ser pesquisada. Sucesso, Boa sorte. 
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10 RESUMO

 O verbo é uma peça importantíssima na comunicação. Imagine 
você com o verbo e o substantivo, isto é objeto direto em uma oração e/
ou frase. Você esclarece o seu querer. Concorda conosco? Espero que sim. 
Daí se você entender outras pequenas partes das frases e/ou orações você 
pode se sentir mais seguros quanto a sua interpretação.  

PRÓXIMA AULA

Que pena! Aqui neste momento encerramos as orientações sobre os as-
suntos do inglês instrumental, mas você não deve mais parar de ler. Quanto 
mais você praticar a língua, mais você aprenderá.Acredite e tenha Fé. 

GOD Bless You !
Que Deus lhe abençoe 
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